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A WARNING / ATTENTION

Activities involving the use of this equipment
are inherently dangerous.

You are responsible for your own actions and
decisions.

Befare using this equipment, you must

- Read and understand all Instructions for Use.
- Get specific training in its proper use.

- Become acquainted with its capabilities and
limitations.

- Understand and accept the risks involved.

FAILURE TO HEED ANY OF
THESE WARNINGS MAY RESULT
IN SEVERE INJURY OR DEATH.

X

-

Activitatile care implica utilizarea acestui echipament sunt in
mod inerent periculoase.

Sunteti responsabil pentru propriile actiuni si decizii.

Tnainte de a utiliza acest echipament, trebuie:

- & cititi si 53 intelegeti toate instructiunile de utilizare.

- Obtineti o instruire specifics privind utilizarea corect a acestuia.
- 5 va familiarizati cu capacitatile si limitarile acestuia.

- Sé intelegeti si 3 acceptati riscurile implicate.

NERESPECTAREA ORICARUIA DINTRE ACESTE
AVERTISMENTE POATE AVEA CA REZULTAT RANIREA
GRAVA SAU MOARTEA.
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NFPA CERTIFICATION

CARABINER AND SNAP LINK USER INFORMATION. THESE CONNECTORS
MEETS THE CARABINER REQUIREMENTS OF NFPA 1983, STANDARD ON
LIFE SAFETY ROPE AND EQUIPMENT FOR EMERGENCY SERVICES, 2017
EDITION. EMERGENCY SERVICES CARABINER IN ACCORDANCE WITH
NFPA 1983-2017

INFORMATII DE UTILIZARE PENTRU CARABINIERE SI LEGATURI DE TIP SNAP
LINK. ACESTI CONECTORI INDEPLINESC CERINTELE PENTRU CARABINIERE ALE
NFPA 1983, STANDARDUL PRIVIND CABLURILE $I ECHIPAMENTELE DE
SIGURANTA PENTRU SERVICIILE DE URGENTA, EDITIA 2017. CARABINIER
PENTRU SERVICIILE DE URGENTA IN CONFORMITATE CU NFPA 1983-2017

JSS8I£,, T (TECHNICAL USE) MEETS NFPA 1983 (2017 ED)
< S WILLIAM TL - MBS 27 kN Am’D TL - MBS 27 kN
WILLIAM BL - MBS 27 kN Am’D BL - MBS 27 kN
WILLIAM SL - MBS 27 kN Am’D SL - MBS 27 kN
A5VF Am'D RL - MBS 27 kN

After remaving the Instructions for Use from the equipment, make a copy of it and keep the original as part of a
pemanent record that includes the usage and inspection history for the equipment. Keep the copy of the
Instructions for Use with the equipment and refer to it before and afler each use. Additional information regarding

auxliary equipment can be found in NFPA 1500 and NFPA 1983

DUPA CE SCOATETI INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE DE PE ECHIPAMENT, FACETI O COPIE A ACESTORA $I PASTRATI ORIGINALUL CA PARTE A UNEI

TINREGISTRARI PERMANENTE CARE INCLUDE ISTORICUL UTILIZARII $1 AL INSPECTIILOR ECHIPAMENTULUI. PASTRATI COPIA INSTRUCTIUNILOR DE UTILIZARE

TMPREUNA CU ECHIPAMENTUL $I CONSULTATI-O INAINTE $I DUPA FIECARE UTILIZARE. INFORMATII SUPLIMENTARE PRIVIND ECHIPAMENTELE AUXILIARE
POT FI GASITE IN NFPA 1500 $1 NFPA 1983.
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6 Opening/closing DESCHIDERE / INCHIDERE
@l Ouverture / Fermeture
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g /\dditional information ~  INFORMATII SUPLIMENTARE
il Informations complémentaires
ACCEPTABIL
A. Lifetime / Durée de vie B. Acceptable T°
NELIMITAT T° tolérées
TS g +ooc v 17e
- 40°C /- 40°F

C. Precautions for use / Précautions d'usage PRECAUTII DE UTILIZARE

@m @t _& w‘_ sl

D. Cleaning / Nettoyage CURATARE
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+ 30°C maxi.
+ 86°F maxi.

E. Drying / Séchage F. Storage - Transport  DEPOZITARE - G. Maintenance
USCARE Stockage - transport  tRANSPORT Entretien
Tane e INTRETINERE
< o R LR
= A% 7
el
H. Modifications - Repairs ~ MODIFICARI - REPARATII I. FAQ - Contact
Modifications - Réparations Questions - Contact
.
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EN 362: 2004 B

EN 362: 2004 B

EN 362: 2004 B

EN 362: 2004 B

EN 362: 2004 B

EN 362: 2004 B

Standards / Normes

EN 12275: 2012 B/H
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Aceste instructiuni explica modul de utilizare
corecta a echipamentului dumneavoastra. Sunt
descrise doar anumite tehnici si utilizari.
Simbolurile de avertizare va informeaza cu
privire la unele pericole potentiale legate de
utilizarea echipamentului dumneavoastrd, dar
este imposibil sa le descriem pe toate.
Consultati Petzl.com pentru actualizari si
informatii suplimentare.

Aveti responsabilitatea de a tine cont de
fiecare avertisment si de a utiliza corect
echipamentul. Orice utilizare
necorespunzatoare a acestui echipament va
crea pericole suplimentare. Contactati Petzl in
cazul in care aveti indoieli sau dificultati in
intelegerea acestor instructiuni.

1. Domeniu de aplicare

Acest echipament este un echipament de
protectie personald (PPE) utilizat pentru
protectia impotriva caderilor.

EN 362: 2004 clasa B (de baza), EN 12275: 2013
clasa B (de

baza) sau H (HMS).

Carabiniere cu blocare manuala (SL) sau
automata (BL, TL, RL) concepute pentru
activitati cu risc de cadere de la inaltime.
Acest produs indeplineste cerintele
Regulamentului (UE) 2016/425 privind
echipamentul individual de protectie.
Declaratia de conformitate UE este disponibila
la Petzl.com.

Acest produs nu trebuie sa fie impins dincolo
de limitele sale si nici sa fie utilizat in alt scop
decat cel pentru care a fost proiectat.

Responsabilitate

AVERTISMENT

Activitatile care implica utilizarea acestui
echipament sunt in mod inerent periculoase.
Sunteti responsabil pentru propriile actiuni,
decizii si siguranta.

Tnainte de a utiliza acest echipament, trebuie:
- Cititi si intelegeti toate instructiunile de
utilizare.

- Obtineti o pregdtire specificd pentru utilizarea
corecta a acestuia.

- Familiarizati-vd cu capacitatile si limitdrile
sale.

- Intelegeti si acceptati riscurile implicate.

Nerespectarea oricaruia dintre aceste
avertismente poate duce la vatamari grave
sau chiar la deces.

Acest produs trebuie sa fie utilizat numai de
persoane competente si responsabile sau de
persoane aflate sub controlul direct si vizual al
unei persoane competente si responsabile.
Sunteti responsabil pentru actiunile, deciziile si
siguranta dumneavoastra si va asumati
consecintele acestora. Dacd nu puteti sau nu
sunteti in masura sa va asumati aceasta
responsabilitate sau dacd nu intelegeti pe
deplin instructiunile de utilizare, nu utilizati
acest echipament.

2. Nomenclatura

(1) cadru, (2) poartd, (3) nit, (4) manson de
blocare, (5) cheie de

blocare. Materiale principale: aluminiu.

3. Inspectie, puncte de verificat
Siguranta dvs. este legatd de integritatea
echipamentului.

Petzl recomanda o inspectie detaliata de catre
0 persoana competenta cel putin o datd la 12
luni (in functie de reglementarile in vigoare in
tara dvs. si de conditile dvs. de utilizare).
Urmati procedurile descrise pe Petzl.com.
Tnregistrati rezultatele pe formularul de
inspectie a PPE: tipul, modelul, datele de
contact ale producdtorului, numarul de serie
sau numarul individual, datele: fabricatie,
achizitie, prima utilizare, urmatoarea inspectie
periodicd; probleme, comentarii, numele si
semndtura inspectorului.
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nainte de fiecare utilizare

Verificati daca rama, nitul, poarta si mansonul de
blocare nu prezinta fisuri, deformari sau
coroziune. Verificati daca poarta se deschide si
daca se inchide automat si complet. Orificiul de
blocare a cheii nu trebuie s fie blocat sau
obturat.

Verificati daca mansonul de blocare poate fi
blocat si deblocat.

n timpul utilizarii

Verify that the carabiner is always loaded on the
major axis.

Regularly check that the locking sleeve is locked.
Avoid any pressure or rubbing that could unlock
the gate or damage the locking sleeve. Warning:
the TWIST-LOCK locking mechanism can quickly
unlock itself due to rubbing (e.g. from a rope).

It is important to regularly monitor the condition
of the product and its connections to the other
equipment in the system. Make sure that all
items of equipment are correctly positioned with
respect to each other.

4. Compatibilitate

Verificati daca acest produs este compatibil cu
celelalte elemente ale sistemului din aplicatia
dumneavoastra (compatibil = interactiune
functionald bund). Echipamentul utilizat cu
conectorul dvs. trebuie sd respecte standardele
n vigoare in tara dvs. (de exemplu, cordonul EN
354 pentru muncd).).

5. Carabiner positioning

Un carabinier nu este indestructibil.

Un carabinier este cel mai puternic atunci cand
este incdrcat pe axa sa principald, cu poarta
inchisé. Incarcarea unui carabinier in orice alt
mod (de exemplu, pe axa secundard sau cu
poarta deschisd) este periculoasa si ii poate
reduce rezistenta.

Pentru mai multe informatii, consultati Sfaturile
tehnice pentru conectori pe Petzl. com.

6. Deschidere/inchidere

Carabinierul trebuie s3 fie utilizat cu poarta
inchisa si mansonul blocat.

-Tn cazul carabinierelor SCREW-LOCK, existd
riscul ca poarta sd se deschidd atunci cand
indicatorul rosu este vizibil. Utilizati un conector
cu blocare manuala dacd nu trebuie sa il
deschidet;i si sd il inchideti frecvent.

- Pentru orice carabinier cu inchidere automats,
verificati de fiecare data cand il inchideti pentru a
vd asigura cd este complet blocat.

Trasabilitate si marcaje

a. Indeplineste cerintele regulamentului privind
EPI. Organismul notificat care efectueaza
examinarea UE de tip - b. Numarul organismului
notificat responsabil pentru controlul productiei
acestui EIP - c. Trasabilitate: datamatrix - d.
Rezistenta - e. Numar de serie - f. Anul de
fabricatie - g. Luna de fabricatie - h. Numarul
lotului - i. Identificator individual - j. Standarde -
k. Cititi cu atentie instructiunile de utilizare - I.
Identificarea modelului - m. Clasa B (de baza) sau
H (HMS)

7. Informatii suplimentare

- Intr-un sistem de oprire a ciderii, lungimea
conectorului afecteaza distanta de cadere.

- Trebuie sa dispuneti de un plan de salvare si de
mijloacele de a-l pune rapid in aplicare in cazul
unor dificultati intdmpinate in timpul utilizarii
acestui echipament.

- Punctul de ancorare al sistemului trebuie sa fie
situat de preferintd deasupra pozitiei
utilizatorului si trebuie sa indeplineascd cerintele
standardului EN 795 (rezistenta minima de 12
kN).

- In cazul unui sistem de oprire a caderii, este
esential sa se verifice spatiul liber necesar sub
utilizator Tnainte de fiecare utilizare, pentru a
evita orice impact cu solul sau cu un obstacol in
caz de cadere.

- Asigurati-va cd punctul de ancorare este
pozitionat corect, pentru a limita riscul si
lungimea unei caderi.

- Un ham de protectie impotriva cdderilor este
singurul dispozitiv permis pentru sustinerea
CORPULUI INTR-UN SISTEM DE ARESTARE A
CADERII.

- Atunci cand se utilizeazd mai multe
echipamente, poate aparea o situatie periculoasa
n care functia de sigurantd a unui echipament
poate fi afectata de functia de sigurantd a unui
alt echipament.

- AVERTISMENT - PERICOL: aveti grija ca
produsele dvs. sd nu se frece de suprafete
abrazive sau ascutite.

- Utilizatorii trebuie s fie apti din punct de
vedere medical pentru activitati la inaltime.
AVERTISMENT: suspendarea inertd intr-un ham
poate duce la rdni grave sau chiar la deces.

- Trebuie respectate instructiunile de utilizare
pentru fiecare element de echipament utilizat
impreuna cu acest produs.

- Instructiunile de utilizare trebuie sa fie furnizate
utilizatorului acestui echipament, in limba tdrii in
care este utilizat echipamentul.

- Asigurati-va cd marcajele de pe produs sunt
lizibile.

Cand trebuie sa va retrageti echipamentul:
AVERTISMENT: un eveniment exceptional va
poate determina sa retrageti un produs dupa o
singura utilizare, in functie de tipul si intensitatea
utilizarii si de mediul de utilizare (medii dure,
mediu marin, margini ascutite, temperaturi
extreme, substante chimice...).

Un produs trebuie sa fie retras atunci cand:

- A fost supus unei caderi (sau sarcini) majore.

- Nu reuseste sa treacd de inspectie. Aveti
indoieli cu privire la fiabilitatea sa.

- Nu i cunoasteti istoricul complet de utilizare.

- Atunci cand devine depdsit din cauza
modificdrilor legislatiei, standardelor, tehnicii sau
a incompatibilitatii cu alte echipamente...
Distrugeti aceste produse pentru a preveni
utilizarea lor ulterioara.

Icoane:

A. Durata de viata nelimitata - B. Temperaturi
acceptabile - C. Precautii de utilizare - D.
Curitare - E. Uscare - F. Depozitare/transport -
G. Intretinere - H. Modificari/reparatii (interzise
n afara instalatiilor Petzl, cu exceptia pieselor de
schimb) - I. intrebari/contact

Garantie de 3 ani

Tmpotriva oricdrui defect de material sau de
fabricatie. Excluderi: uzurd normalg, oxidare,
modificari sau alterari, depozitare incorecta,
intretinere necorespunzatoare, neglijenta,
utilizéri pentru care acest produs nu a fost
conceput.

Simboluri de avertizare
1. Situation presenting an imminent risk of
serious injury or death.
2. Exposure to a potential risk of accident or
injury. 3. Important information on the
functioning or performance of your product. 4.
Equipment incompatibility.





